MINISTERUL MEDIULUI

DIRECTIA INVESTITII, ACHIZITII SI LOGISTICA
Nr. 85407/DIAL/03.08.2017

CLARIFICARE NR. 5
la
achizitia de ,,servicii de organizare a conferintei finale aferente Programului RO04 - Reducerea
Substantelor Periculoase, finantat prin Mecanismul Financiar al Spatiului Economic European
2009-2014“

Solicitare operator economic:

1.Se specifica in caietul de sarcini ca Prestatorul va asigura servicii de traducere
simultana Va rog sa precizati dacd este necesar ca prestatorul sa asigure si
traducatori/interpreti sau prin servicii de traducere simultana se intelege echipament tehnic
(cabina,casti,receptori, microfoane).

Raspuns autoritate contractanta:

In caietul de sarcini se specifica “Obiectiv 9: Prestatorul va asigura servicii de traducere
simultand. inregistrarea evenimentului, echipamentele tehnice necesare (cabina, 2
microfoane mobile, casti pentru toti participantii,) si predarea catre reprezentantii
autoritatii a acesteia pe un stick de memorie/CD.”

Serviciile de traducere simultana presupun, pe langa suportul tehnic, si serviciile de
propriu-zise de traducere simultana oferite de traducatori-interpreti cu experienta in
domeniu.

Solicitare operator economic:

2. Se specifica in caietul de sarcini ca prestatorul va asigura transportul pentru minim 60 si
maxim 70 de personae pentru vizite la locul de implementare a activitatilor din cadrul a
douad proiecte, in Bucuresti. Va rog sa precizati unde vor avea loc cele doua vizite.

Raspuns autoritate contractanta:

Vizitele de lucru se vor face la ANAR: Strada lon Campineanu 11 si IBB: Splaiul Independentei nr.296

Cu stima,

Sef serviciu tnvestitii si Achizitii



